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ELBESZELES.

Az elfajult. (Folyt)

Egykor a’ kertben varat ¢épitettiink magunknak; nem hibazott
egyéb a’ rostélykapunal. Retten hurezoltunk egyet oda. ,Mar nem
birhatom tovabb !“ kialta Etelka aggodalmasan. , Er6tesd-meg magad
egy kicsint!“ — De ah ! kezecskéji elereszték; a’ nehéz rostély laban
lezuhant, eltépé ruhgjat, ’s ugy felkarczola térdét, hogy vére iskicsur-
gott. A’kozel forrasnal megmosa sebét, ’s mosolygva, félig sirva tekint-
vénream: ,,Ah mint fog a’neveloné haragudni ruhdam miatt— pana-
szolkodék. — ,Mama pedig engem bizonyara megver, haldbadot meg-
latja !“ mondam én félig aldzatosan — ,,Arrdl senki se tudjon egy
szot is!“ biztatott a’ kis angyal; ’s valoban embere maradt szava-
nak; eltiiré miattam fajdalmait; harom nap egymas utan a’ kertbe
lopézkodtnnk, hol ¢ finom véaszonnal ’s valamelly kendcscsel beko-
tozte labat. — Soha se feledem neki el e’ sebét.

Mindennap szidast kaptam, hogy, a’ franczia nyelvben eléme-
netelt nem teszek, ’s elvégeztetett, hogy nekiink gyermekeknek
franczia komédiat kell jatszani, hogy magamat e’ nyelvben gya
koroljam. Igen balga darab valasztatott. Egyik kis bardtom ezre-
desvolt. Etelka a’ kedvese, kitdl magat amaz elhagyatva lenni kép-
zelé ; én kertész, Oket Osszeadandd. Nekem a’ szerepek elosztasa
nem volt Inyemre; én inkdbb az ezredes lettem volna, hogy Etelka
szerelmese lehessek. A’tdbbiek igen jol megtanultak szerepeiket — én
tanithatlan maradtam; taglejtésem iigyetlen volt; egészen képtelen
valék hangot és tagokat Hiedelemmel kitiintetni; mert minden sze-
met ream filiggesztve lattam, mi engem kiinondhatlan zavarba hozott.
Végre eljott az atkozott pont, melly szini el6adasainknak oOrdkre
véget vetett. Nekem az ezredeshez ezt kellett mondani: ,,il lui a
laissé un souvenir dans le coeur, qui ne s’effacera jamais“ 's ¢én
balsors fija! ,,coeur” helyett mas sz6t mondottam gyermekes bal-
gasdgomban , mi az egésznek furcsa értelmet adott. A’ tarsasag
hangos kaczajra fakadt. Mama madd nélkiil megszidott. Etelka ¢és én
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sirva allottunk ott, ’s meg ném foghattuk, moért volt olly hibas
dolog coeur helyett ama masik sz6t mondani. Konycs szemmel
estliink egymas nyakaba; de semmi se volt képes engem tovabbi
eléadasokra birni. Ezen iddtujban igen csinos festvény érkezett hoz-
zank, Ainor és Psyche. A~ herczegné meglepte vele anyamat egykor
este azzal, hogy velem és Etelkaval konnyld gorog oOltdzetben as
kellemes festvényt eldallittatd. A’ rajzmester drappirozta Oltdzetiin-
ket, ’s gyonyorkddve allott a’ szép gyermekpar elétt. Mama ezt
monda: ,.c’est assez joli!“ Mind ezen kedvesjelenetek el6ttem elfe-
ledhetlenek maradtak, ’s nem voltak befolyas nélkiil j6vendémre.
igy lettiink 12 évesek, midén a’ herczegné Orondra visszauta-
zott. Ah, mind elvalas valaez! En csak egy fajdalmasabbrol emlé-
kezhetem. Mar tizen 6t éves voltam, ’s csak igen ritkan hallottam
valamit kellemes jatszé tarsnémrdl. Ekkor nagybatyam Miklés her-
czeg taborozasabol visszatérvén hazassagra 1épniszandékozott. Valasz-
tdsa Banhegyi herczegkisasszonyra M aridra esett, az orszag
egyik legszebb lednyara. Maria monostorban neveltetett, ’s én
menyekzdje eldtti napon latdm Ot elészer. Soha se lattam szebb
termetet, soha kellemesebb vonasokat. Orra ugyan kévéssé hajlott
vala, de a’ szemeiben fest6dd szelidség, nydajas ajka, a’ kellemes
alak, vilagos haj, a’ bor fedhetlen tisztasaga vonasaibol kitdrlé azon
keménységet, mellyet a’ hajlott orrok arezban okozni szoktak; sem
Diana sem Yenns nem k&lcsondzhettek volna vonasokat e’ személynek.
Nagybatyam 32 éves volt, § husz. Batyam igen szép ember
vala, kit ezen feliill még katonai borostyanja ’s jeles nemzetségének
neve diszesitett; a" leany sem 6t, sem mas férjfiit még nem ismert,
mieldtt menyasszony volt, ’s most tele édes alazattal nézett-fel rea.
NagybatyjaX. érsek egy igen méltosagos uri ember eskiidtette dket
Ossze, ’s az utan hosszas beszédet tarta. Eppen mosolyogni akartam ,
mid6én szemeim véletleniil a’ vélegény testvér dcscsére estek, legiia-
talabbik nagybatyamra, Gyula herczegre, kit mindnyéja kozil leg-
jobban szerettem, ’s nevetésvagyam annak legmélyebb komolysaga
¢és szent lelkesedése eldtt, melly vonasaiban fekiidt, tiint el. — A’
menyaszony ,,igen“-t mondvan konyes szemekkel nézett a’ gyiileke-
zetre ; tekintete egy pillanattal tovabb nyugodt Gyula nagybatyan,
s ez igen természetes volt; mert itt allott hadi kontdsében, ’s a’
szép ajtatos arezeza!, mint valameliy keresztes vitéz az 6si idokbol.
A’ voélegény csak szende menyasszonyara nézett, ’s boldogsaga
legélénkebb jeleivel vezeté 6t kocsijaba. A’ szép angy olly rozsai
volt, olly kellemes, hogy az ember azt hitte, mintha a’vidamsag széke
keblében lakhatnék csak igazan. De masként vala: 6 menyekzdje

ota szerelemmel-nydjas memiycHeg jo volt mindenek irdnt; hanem
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mosolyogni ritkdn lehetett latni, ’s a" kedves Gyula batyaval csaknem
hidegen bant; neki mindnydjunk koztt legkevesebb jot mondott.
Gyula batya sokszor tavul volt; ha koriinkben mulatott, tigy néztem-
fel hozza, mint valamelly magos példaképhez, ’s 6 engem szeliden
és tiredelemmel oktatott; fékezé szilajsdgomat, ’s anyam iranti
engedelmességre intett, kinek egyetlen egy tamasza volnék. ,,Te
csaladunk feje vagy4 mondd sokszor nekem mosolyogva, mert
maganak is fiucsanak tetszhetett, hogy 6, a' kimivelt féijfiu, a'gyer-
mek ald legyen rendelve, kinek esze csak gyermekjatékokon csiig
gott: ,iparkodni kell magadatarra méltonak mutatni; 6ltsd-le a’ gyer-
meket, ’s légy férjiiuval“ — monda ismét.

Katona lettem, eleinte kadét, ’s midon eldszer allottam Ort, és
a' fovaros egész eclokeld vilaga ecléttem elment, hogy az orszag
gazdag gavallérjat Ort allni lassa, akkor biiszke voltam nagy med-
vecsakom alatt. Azutdn hadnagy lettem. Ekkor egyik kellemes meleg
napon kilovagoltam a’ kozsétanyra, Miklos batya ’s a’szép angy oldalaik
mellett. ,Egy sz6t kell Q .... val beszéllenem, lovagolj elére Maria-
val#4 monda batyam. Megttettiik; 6 olly kdnnyen ’s oliy merészen
tilt a’ nyeregben!a’ lovaglas 6rome szépen festddék a’maskor komoly
arczon ; a’ 16 repiilt inkdbb, mint ment, ’s én Ordomtelve mulatdm
magamat a’ szép latvanyon. Egyszerre kialtast hallunk megettiink;
egy 16 siet felénk gazdaja nélkiil; Miklos batya lova! Maria meg-
allitja lovat, ’s visszarohan az utdn, mellyen jovénk; nem messzire az
ut kanyarulatan egy férjlilit latunk a’ fdhoz tamasztva; 6 megis-
meri férjét. Még most is latom 6t, miképpen a’ hosszu lovaglé kontds
altal hatraltatva ingadozd térdekkel elére tdorekszik; mint 6zonlik
képén egy meleg konyzapor; mint tereié vissza a* szél a’ sz0ke haja-
kat, ’s végre mint rogyik félig alé¢ltan a' haldoklora. Mert gy volt:
Miklés batya még azon nap estve halt-ineg.

Egy év mulva ezen szerencsétlen eset utdn egészen madas valami
tortént, mi mindnyajunkat felette megszomoritott. Gyula batya hir-
telen elhagya katonai palyéajat, ’s pappa 16n. Senki sem tudta, mi
birhatta 6t red, s mi sem; de 6 rendithetlen maradt, ’s a’ sebesség,
mellyel ez tortént, csaknem minden ellenmondast lehetlenné tett. O
most Romaban ¢élt, ’s két évi tavullétc utan ismét hozzank jo tt, hogy
a’ haldoklé Maria angynak az utés6 szentséget kiszolgaltassa; mert
Maria angy tdle kivanta azt elfogadni. O Istenem! millyidék voltak
ezek! midén a’ j6 1élek panasz nélkiil, de inegmeuthetlen sirja felé
sietett! Mi az el6szobaban voltunk Osszegytlilve. Midén a’ batya a
szent edényekkel szobajaba 1épett, hasonld volt a’ ragyogd oltdzetben
cny Rafael képébdl jott plispokhdz; de kimondhatlan fajdalom vonag-

a
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16tt ajkai koriik Nem nézett reank, kik térdeinkre borultunk,
midén az egyhazfi a’ csengetylivel harangozott; 6 egyediil ment a’
beteg szobajaba, ’skét ordig volt nala. Akkor mintegy megdiesdiilve
Iépett ismét eld, s csak a' betegnek csendes kimulasat varta még
meg, melly utan ismét Roméba utazott. A’ gyermekek az én anyamra
bizattak. Lajos jo és lelkes fitl volt, ki nevelésének nagyobb becsiile-
tére valt, mint én.

Tizenkilenczedik esztendémet értem-el, midén Orondy herczegné
ismét R —be jott. Anyam neki ugyan azon szallast ada, mellyben
elobb lakott. Délutan érkezék-meg; mar estve nalunk volt Etelka
nélkiil. Nem mertem utana kérdezdskddni, hanem anyam tette azt
helyettem. ,,A’szegény gyermeknek heves fofajadsa van— monda a’
herczegné — szobajaban kellett maradnia.4% — Ezutan valamit kere-
sett zacskodjadban. ,Istenem! — mondd — egy kis etuit hoztam
neked, ’s most hon feledtem; pedig feliilre kitettem azirdasztalkara,
hogy mindig szemem el6tt tartsam.#4 — | Elhozzam?#4 — kialtam
készséggel. Az Oreg asszonysag Oriillt készségemen. ,Ez szép
— mondd — hogy kegyed olly megel6z6 illy ¢éltes asszony irant
is, mint én vagyok; nem is akarom megtagadni; Irdasztalomon
fekszik egy etui arany lakattal.4 — Elmentem tehat hazaba,
megmondam az embereknek, hogy csak valamit hoznom kell, ’s
felmentem. Az etuitlegott megtalaltam az eléttem ismeretes szobaban ;
hanem a’ mellék szoba ajtaja nyitva allvan halkal bementem; °’s
mit lattam itt? Etelka az én kedves jatszd tarsnéin a’ divanon aludt;
még azutazo fejkotdcske voltrajta, ’sa’hajfiirtok hatra voltak simitva.
O nem volt szép, de soha kellemesebb arezot nem véltem latni.
Jol meg kellett tekintenem, hogy régi vonasait ismét feltaldljam.
Kis gyermekes vonasaival csaknem harom évvel fiatalabbnak tetszett,
mint én; pedigjo forman egy idések voltunk. Nem volt kicsiny, de
labkaja miniaturszeriileg kacsingatott-ki a’ selyem felruha aldél; ajkai
félig nyitva voltak, ’s csillogd fehér fogsort lattatanak. A’ hosszu
szempillak kényelmesen nyugvonak az élénk viragd arezokon, ’s az
egészség lehelete lebegett rola felém. Gyonyorl érzés vala, mellyel
Etelkat igy nézdelém; Orizkedtem Ot felébreszteni, és zsebemben
az etuivel, fejemben az emlékezettel siettem haza. — ,,Szép lett:
Etelka?# — kérdé anyam. — ,,Nem — felelt a’ herczegné — de
kellemes, ’s tetszik a’nélkiil, hogy elragadjon. O szivemnek 6rdme,
’s igen jO gyermek.44— En nem mutattam részvétet; 0sztondm suga,
hogy anyam el6tt titkoljam, mit érzek.

Méar most tobbszer lattuk egymast, de a’ régi bizodalmassag
nem tért vissza. Tavaszszal legelészer mentiink-ki v—1i jészagomba,

szasz orszagba; a’ herczegné megigérte, ho nem sokara utanunk
bl b
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jovend: de a* nyar legnagyobb része elmulty mielétt lathattuk. V*
egyike a’ legregényesebb vidékeknek, mellyeket ismerek. A' kas-
tél régies, de igen teijedelmes; a’ tagos, csaladunk czimerével
¢keskedd kapun altal egy az, épiiletnek mind a' négy szegleteivel ko-
riillvett ’s kikovezett udvarba johetni. A’ masodik emeletet valamelly
fedett torndcz oOvedzi koril, mellybe minden ajté benyilik. A’
kilatas egy keskeny volgybe esik, mellynek sem pazsitja sem zdld
bogai; de e' helyett igen szép smaragd szinii mohszényeg takara a
szirtes foldet, csillogva mint fényes selyem; egyesiszonyu nagysagu fe-
ny6ék merednek felfelé, ’s a’ volgy koriill a’ setét erddség huzodik,
mellyen anyam nyilasokat vagatott, ’s ez altal azt egy nagyszeri
kertté alakitotta, és itt ott egy-egy kunyhdcska, magaban ugyan nem
szép , de ha az ember hosszasabb sétalast tett, igen kivanatos. Min-
den vadaszi mulatsagra csalogatja itt az embert; a’ vadak nap kolte
elétt mindig kijottek ide a’ folyoéra inni, ’s a’ vadaszoknak gondos-
kodni kellerdla, hogy télen altal a’hd ez 6svényt jaratlanna ne tegye.

A’ kastél egyik szarnya, melly a’ legszebb kilatast nyujta,
akkor uj ’s izletesen butorozva volt; ezen szarny egyik teremébdl
erkély nyilt- ki, mellynek mésat még soha nem lattam; az em-
ber tulajdonképpen csak ugy lebeg a’ meredek mélység felett,
melly labai alatt setéten és borzaszton tatong, mint az éj. Itt alltam
sokszor, ’s ég6 keblemet hiivitém, midén gyermekszerelmem képei-
t61, meilyet csak most kezdtem sejteni, fenn dobogott. igy p. o.
6rakig allhattam Amor és Psyche elStt azon idére visszagondolvan,
midén Etelka ¢és ¢én olly artatlansagban éltiink, hogy veszedelem
nélkiil lehetett merni minket olly bizodalmasan egybekarolva oda
allitani.

Ekkor jott-el jo herczegnéjével ! Oromem olly szembe-
tind volt, hogy anyam legeldszer kezdett figyelmes szemmel vizs-
galni. Még egyéb vendégek is érkeztek ; nehany tavul rokonok, ’s
egy tisztviseld segiték anyamat a’ vendégek elfogadasdban; mert
fiatalsdgomtol még nem kivantdk, hogy egy héazi urndk minden
kotelességeit magamra vallaljam. — Reggel el kellett mennem
vadészatra, hova sokszor asszonysagok is elkovettek, ott kiin reg-
gelizend6k. De Etelka igenritkan jelent-meg; 6 anyammal maradt
hon, ki a’reggeli 6rakban mindig csinalt maganak foglalatossago-
kat. Egykor reggel szintén vadaszatra mentem, ’s eszembe jutott,
mint monda az elétte valdo este Etelka, hogy ma reggel a’ volgy-
ben rajzolni fog. A’ reggel csudaszép vala; tarsaimtol eszre nem
vétetve tehat vissza fordulék , ’s mellék ttakon a’ mély volgybe
jottem, mellybe még semmi nap sugar nem hatott, noha méar a’
dél elmult, ’s valoban ott iatdm nini Etelkat egy szirtpadon rajzesz-
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kozeivel kezében. Kozeledtem hozzéja., ’s vallain keresztiil rajzola-
taba néztem; észrevett leheletemrdl noha jottomet a’ vizesés zaja-
t6l nem hallotta; ijedve hatratekintett, ’s midén megpillantott, gyo-

nyord pirulat futott-el arczd — gyonyori mosolygassal vegyiilve.
»Sandor herczeg — monda — hogyan j6 kegyed ide? én a’herczcget
Vadaszni hittem.#4— ,Akartam is menni — mondam — de eszembe

jutott, hogy kegyed itt rajzolni akar, ’s én valéban rég ohajtoztam
a’ boldog o6ra utdn, mellyben kegyeddel tanti nélkiil cseveghessek
egyszer boldog gyermekkorunkrél." — ,De nem fognak a’ tdbbiek
haragudni?¥ kérdé 6szintén.— ,,Semmi esetre sem! — mondam— 6k
nem fognak engem nélkiilezni. Kedves Etelkdm — vetém utana,
s gyengéden kezénél fogam, mit ellenzés nélkiil hagyott tennem
— gondol még kegyed rajzorainkra?# O nevetett: ,,és olaszmeste-
riinkre4 veté utdna. igy csevegtiink a’ gyermekkor emlékeivel
egészen eltelvén. Ekkor valamelly harangsz6 ijeszte-fel elmeriilé-
siinkbdl; az ebédharang vala ez, melly a’ tdlalas el6tt tiz perczczel
huzatott-meg! A’ kdzonséges uton legalabb is félordig kelle men-
niink, melly messze felettiink a’ fellegekben latszott lebegni.
(Folytatas kovetkezik.)

KUL ONF E L E.

1dé eldtti hdladatossag. Erzsébet, nagy Péter lednya, az orosz
tronra emeltetését féleg az elsé testér ezred granatos osztalyanak koszond. A’
legénység ¢’ szolgalataért mind magnemesittetott; ezenkiviill minden kézember
hadnagyi, a’ kaplarok 6rnagya, az Ormesterek ezredesi rangra emeltettek, ’s
Griinstein, egy megbukott kalmar, dandar-segédnek neveztetett-ki. De a’ meg-
tisztelitek mint el6bb, Gigy most is csak haiti® majd a’ legaljasabb csapszékek-
ben talaltattak, majd az utsza sardban ittason hevertek, majd pedig az orszag
nagyait, a’ czari kegyelem altal felbatorulva, pénzértvagy' pénzértékért ostro-
moltak. A’ legszilajabbak tehat a’ tabori ezredekhez osztattak-ki tisztekiil,
Griinstein pedig, a' csaszarnétol neki ajandékozott joszagara téteték altal.

Nehéz aratds. E’ szdzad elején Glamorganshireben valamelly Angolné
lakott, ki férjhez mentéit menyekzdje utani elsé napon férje engedelmével egy
kis mezei joszagot vett maganak, azon gazdalkodast iizendd. De ama pillanat-
ban, melly ben a’ munkahoz kellett volna fogni, meghalt férje, ’s 6 wjra férjhez
ment. A’ masodik felszanta és bevetd a’ foldet, de kevés nap mulva ezis meg-
halt. Egy harmadik férj kovetkezok, ’s ez a’ hazat betakaritd, de szintolly' se-
besen halt-meg ez is. Az asszony el nem csiiggedve negyedik férjet vett; ez
kicsépelé cs megtisztitd a’ gabonat; de kevés id6 mulva koveté tarsait az orok-
kévalosagba. Az asszony ezek utan O6tddszer is férjhez ment, ’s ezen 6todiknek
volt fentartva, hogy a’ buzat, melly-en a’ négy elsé dolgozott, hasznalja. De
két év leforgasa alatt ezen 6todik férj is meghalt; hanem az 6tdodszeri 6zvegy-
nek tobb félj nem talalkozok, mivel ezen férji liely' mar mar veszedelmesnek
lattatott.

Torténeti aphorisma. Midén lienrik csaszar Merseburgba jott
Rudolf kiraly sirjat meglatogatando, egyiik kisér6 monda neki; ,ezen sir fe-
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Icttc pompas; le kellene donteni.ll— Mire a' csaszar igy valaszolt; ,,Ah, hagy-
jatok Ot nyugodni; akarnam, hogy minden ellenségem illy fényesen volna
eltemetve ! *

Asztalkenddék lopas’aa’ Romaiaknal. Minden vendég magaval
hozott egy asztalkend6t. Catullus azt Apollo haragjaval fenyegeti, ki az 6 asz-
talkenddjét elraldotta; Martial pedig mondja, hogy bizonyos Hermogenes, mi-
doén latna, hogy egy vendég sem hozott asztalkend6t, az abroszt csente-e). De
ezen asztalkend6k meg is érdemlék a’ faradtsagot; mert biborral, arany ¢és
gyongyhimzésscl voltak ékesitve, ’s egy-egy két harom ezer sestercziaba is ke-
rillt. 1g}' természetes, hogy kinek kinek magaval kellett hoznia asztalkendét,
’s hogy azok a’ tolvajsagot nagyon ingerlették.

Hirlapi literatura. Az angol orszagban 1830-t61 1S33-ig kozkézen
forgott hirlapokra 35 millié iv papiros hasznaltatott kozép felszamolas szerint;
az amerikai egyesiilt statusokban pedig mintegy 55 millio. Ejszaki Amerika
1833-ban 50 vallasos hirlapot hirdettetett-ki, mellyek koziil egyik 10.000, a’
masik 3.000 el6fizet6t szamlalt. — Franczia orszagban a’ nevezetesebb politicai
hirlapok kovetkezokép alltak. 1834-ben: a’ constitutionel 10.902 el6fizetét szam-
l1alt; a’joiunal des Débats 10.250; gazette de Francé 6.527; Courier fianrais
0.249; a’ temps 5.717; quotidienne 4.335; naturnal 4.412; journal des Maires
3.065; moniteur (melly 1833-ban csak 2.593 el6fizet6t szamlalt) 25.000; gazette
des tribnnaux 2.534; Echo franqais 1776; tribiiné 1.234; Charivari 1.271; jour-
nal du Commerce 1.553; messager des Chambres 1.291. Bon Sens 4.487; Cor-
saiic 930; Rénovateur 1.036; Figaro 426; populaire 1.233 (1833-ban csak 330-at
szamlalt. —mNémet orszagnak jelenleg mintegy 200 idészaki frasa van; ezek
koziil politicaiak: az augsburgi (vagy kozonséges ,, Allgenieine Zei-
tungé) 8.000 eldfizetét szamlal; a’ bécsi ,,Wiener Zeitungé 6.000; a’ porosz
»Staatszeitungé 5.000; svab mercmius 5.000; hamburgi 0jsag 4.000; frankfurti
journal 4.000; lipcsei ujsag 4.000; niirnbergi correspondent 3.000; az njabb ziir-
chi ujsag 2.500; karlsruhei Gjsag 2.000; kolni 2.000; frankfurti 1.500; miin-
cheni 1.500 eldfizetdt szamlalnak. — A’ szépliteraturai ujsagok koztt
Schnellpost 2.400-at; Abendzeitung 1.800; Morgenblatt 1.500; Ausland 1.400;
polytechnikai journal 1.200; Freimiithige 1.000; Erzahler 1.000; Le Voleur
1.000. — A’ kritikaiak kozott a’ gottingai Literaturzeitung 800; berlini
és bécsi kronika SOO-at. — Spanyol orszag, mellynek 1827-ben csak harom uj-
saga volt, mar 1834-ben mintegy 98-at szamlalt. — (Magyar orszagban a’ po-
litikaiak koziil ataljan véve a’ Jelenkor harom ezer eléfizetdnél tobbet szamlal,
a’ Hazai Tudoésitasok két ezeret; a’szépliteraturai ujsagok 6—7 szazon feliil nem
igen emelkednek.) — Els6 januarban 1835. Parisbdl a’ franczia tartoméanyokba
34.153 példany kiildetett-ki azon ujsagokbol, mellyek 1830 el6tt alapittattal,
— A’ gazette, melly”831-ben alapittatott, ’s 10.160 eldfizetét szamlalt, tavai
5,370-re esett ala; a’ quotidienne 4.449-r61 2.930-ra. A’National (egy uj 1831-
ben alapitott hirlap) ezen esztenddében 2.291 eléfizetdt szamlalt a’ provincidkban;
1832-ben 2.463; 1833 — 2.686; 1834 — 2.912; 1835 — 2.674-et. — A’ Moni-
teur 5 évig allott fenn 800 eldéfizeté mellett. A’ még most is létezé s 1S30 ota
alapitott ujsagok kovetkezék : la Franco, le Rénovateur, le Bon Sens, és le
Réformateur.
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EMLEKMONDAS.
A’ 1élek.

A’ por alakban egy fobb rész lakik ,
Oktat, tiizelgé csillagként vezet,
Vigasztalast nyujt, rosztdl visszatart,
Botlasainkban hiven tamogat,
inségeinkben biztat, jora int,
Kinyomja benniink indulat dihét,
O tész eréssé, ha vész tor reank.
Gyakran reményt hoz, oszlat banatot .
Lépéseinkben rény-osvényt mutat,
Es jobb jovendét igér jonni még.
Te halhatatlan 1élek! im te vagy,
Melly illy sok agban nmnkéalédsz reank.

MUSOr, TZY ISTVAS.

Hala.
A’ halas 6rom
Nagy téteménybe Onti szép tiizét.
HORVATH CZVRIITI.
A' veszteség villamtiz, melly vagy egyszerre sujt-le, vagy az erdt
gyors elszanasra készti: de a’ bizonytalansag olly ragd féreg, mellynek minden

perczben uj fullankja né.
SOOSARASZTAZII.

Komolyrejtvény.
Bar fa vagyok, ’s ki fejein viaszara tekinti, az érti
Hogy diilie a' tliznek meg nem emészt soha sem.
Nincs gyodkerem nékem, sem foldem; mert kebelekbe.
Ultete a' vig kedv ; torzsokom ott lakozik.
pzroer isli tt Vaezrdl.

El6bbi rejlvény : Bég, jég sa’t.

Figyelmeztetés. Folydiratunk ezen évifolyamatjabol még néhany
teljes szamu példany megszerezhetd. Az elkésett t. partfogok tehat méltoz-
tassanak azok irant mennél el6bb rendelést tenni. E' pompas és igen tiimiitt
nyomtatdasu folyoirat ezen esztendében mind rendszerére, mind belsé érde-
kére nézve tokélyestiil. Mar is harom érdekes arczkép, harom parisi, egy bé-
csi divatkép jelent-meg nyolcz elsé szama mellett ; legkézelebb pesti magyar
divatkép diszesitendi, s mas érdekes képek, és miitargyak nevelendik becsét.
— Ha a’mull évifolyamatban megjelent: 7 arczkép, 3 tdajkép, harom mii-
rajz, 4 hangmii, 54 divatkép , és igy Osszesen 71 darabra terjedd szépmii-
vészeti targy, s a'folydiratnak 104 ivnél tébbre terjedd legfinomabb velin
nyomtatvanya tekintetbe vétetik , kitetszé , mikép ado vissza a’ nemzetnek
e’ szépmiivészeti elsé magyar folyoirat kiaddoja ama koltséget, mellyet a’
haza red nyujtani méltoztatott.

Szerkezi Ro6thkrepf Gabor, halpiacz 86. szam.

Nyomt. Trattner-JKarolyi, uri utsza 612.
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